ASSOCIACAO Bruxelas, 3 de outubro de 2025

ENTRE (OR. fr)

A UNIAO EUROPEIA
E MARROCOS

Conselho de Associagao

UE-MA 2704/25

ATOS LEGISLATIVOS E OUTROS INSTRUMENTOS

Assunto:

Projeto da DECISAO DO CONSELHO DE ASSOCIACAO
UE-MARROCOS que altera o Protocolo n.° 4 relativo a definicdo da nogao
de «produtos originarios» e aos meétodos de cooperagédo administrativa do
Acordo Euro-Mediterranico que cria uma Associagao entre as
Comunidades Europeias e os seus Estados-Membros, por um lado, e o
Reino de Marrocos, por outro
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PROJETO

DECISAO N.°...
DO CONSELHO DE ASSOCIACAO UE-MARROCOS

de ...

que altera o Protocolo n.° 4 relativo a definicio da nocao de «produtos originarios»
e aos métodos de cooperacio administrativa
do Acordo Euro-Mediterranico que cria uma Associacao
entre as Comunidades Europeias e os seus Estados-Membros, por um lado,

e 0 Reino de Marrocos, por outro

O CONSELHO DE ASSOCIACAO UE-MARROCOS,

Tendo em conta o Acordo Euro-Mediterranico que cria uma Associacao entre as Comunidades
Europeias e os seus Estados-Membros, por um lado, ¢ o Reino de Marrocos, por outro!,
nomeadamente o artigo 5.° do Protocolo n.° 4 relativo a defini¢do da noc¢ao de «produtos

originarios» e aos métodos de cooperagao administrativa,

1 JO L 70 de 18.3.2000, p. 2, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2000/204/0j.
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Considerando o seguinte:

(1

)

)

(4)

O artigo 29.° do Acordo Euro-Mediterranico que cria uma Associag@o entre as
Comunidades Europeias e os seus Estados-Membros, por um lado, ¢ o Reino de Marrocos,
por outro, («Acordo de Associagdo») remete para o Protocolo n.° 4 do referido Acordo

(«Protocolo n.° 4»), que estabelece as regras de origem.

O artigo 5.° do Protocolo n.° 4 dispde que o Conselho de Associacdo pode decidir alterar as

disposi¢des do Protocolo n.° 4.

A Declaragao Comum relativa ao Protocolo n.° 4 especifica que os produtos originarios do
Sara Ocidental sujeitos ao controlo das autoridades aduaneiras do Reino de Marrocos
beneficiam das mesmas preferéncias comerciais que as concedidas pela Unido Europeia
aos produtos abrangidos pelo Acordo de Associacdo e que o Protocolo n.° 4 se aplica
mutatis mutandis para efeitos da defini¢do do cardter origindrio desses produtos, incluindo
no que diz respeito as provas de origem, exceto nos casos previstos nas decisdes do

Conselho de Associagao.

No ambito do Acordo sob forma de Troca de Cartas entre a Unido Europeia e o Reino de
Marrocos sobre a alteracao dos Protocolos n.° 1 € n.° 4 do Acordo Euro-Mediterranico que
cria uma Associagdo entre as Comunidades Europeias e os seus Estados-Membros, por um

lado, e o Reino de Marrocos, por outro, celebrado em 3 de outubro de 2025.
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(5) E conveniente alterar o Protocolo n.° 4 a fim de prever as alteragdes necessarias para poder
assegurar a aplicabilidade do referido Protocolo aos produtos originarios do Sara Ocidental
e a continuagao das trocas comerciais, em especial no setor das frutas e produtos horticolas

e no setor das pescas,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
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Artigo 1.°

Ao Protocolo n.° 4 do Acordo Euro-Mediterranico que cria uma Associacdo entre as Comunidades
Europeias e os seus Estados-Membros, por um lado, ¢ o Reino de Marrocos, relativo a definicao da
noc¢ao de «produtos originarios» e aos métodos de cooperagao administrativa, ¢ aditado o titulo III

seguinte:

«Titulo III
Disposicdes relativas a Declaragdo Comum sobre a aplicacao dos Protocolos n.° 1 e n.° 4 do
Acordo Euro-Mediterranico que cria uma Associacao entre as Comunidades Europeias e os seus

Estados-Membros, por um lado, € o Reino de Marrocos, por outro

Artigo 8.°

Excecodes a aplicagao mutatis mutandis do Protocolo n.° 4
Na aplica¢do da Convengdo e das regras transitorias,

As expressdes «seus navios» e «seus navios-fabrica» constantes do titulo II da Convengao e das

regras transitorias referem-se a um Estado-Membro da Unido, a Marrocos ou ao Sara Ocidental.

As disposicdes do titulo III da Convengdo e das regras transitdrias ndo sdo afetadas pelas operacdes
de complemento de fabrico, de transformacao ou de alteracao efetuadas em Marrocos nem pelas

remessas exportadas de Marrocos para a Unido.
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As provas de origem serdo preenchidas do seguinte modo:
No certificado de circulacao de mercadorias EUR.1:

Na casa 2 «Certificado utilizado nas trocas comerciais preferenciais entre ... € ...» ¢ incluida uma
referéncia ao «Acordo sob forma de Troca de Cartas entre a Unido Europeia e o Reino de Marrocos

sobre a alteragdo dos Protocolos n.° 1 e n.° 4 do Acordo Euro-Mediterranico de ... de 2025».

A casa 4 «Pais, grupo de paises ou territorio dos quais os produtos sao considerados originarios» nao

deve ser preenchida.

Na casa 7 «Observagdes» sdo incluidas referéncias a «Dakhla Oued Ed-Dahaby ou «Ladyoune-Sakia

El Hamra», consoante o caso.

Na declaragdo de origem, sdo incluidas referéncias a «Dakhla Oued Ed-Dahaby ou «Ladyoune-Sakia
El Hamray, consoante o caso, em relagao com a nota de rodapé (2) anexos sobre o texto da declaragao

de origem.»
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Artigo 2.°
A presente decisdo entra em vigor na data da sua adogao.
A presente decisao ¢ aplicavel a partir de 3 de outubro de 2025.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Conselho de Associacdo

O Presidente
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ANEXO

Modelo de certificado de circulagdo de mercadorias EUR.1

1. Exportador (nome, enderego,
pais)
(Sem alteragdo)

EUR.1 N."A 000000

Consulte as notas no verso antes de preencher o formulario

3. Destinatario (nome, endereco,
pais) (mengao facultativa)

(Sem alteragdo)

2. Certificado utilizado nas trocas comerciais
preferenciais entre

Acordo sob forma de Troca de Cartas entre a Unido Europeia
¢ 0 Reino de Marrocos sobre a alteragdo dos Protocolos n.° 1
e n.° 4 do Acordo Euro-Mediterranico que cria uma
Associagdo entre as Comunidades Europeias e os seus
Estados-Membros, por um lado, e o Reino de Marrocos, por
outro

(indicar os paises, grupos de paises ou territorios em
causa)

5. Pais, grupo de paises ou
territorio de destino

4. Pais, grupo de paises ou
territério dos quais os
produtos sao

. . (Sem alteragdo)
considerados originarios

(Ndo preencher)

6. Informagdes relativas ao
transporte (menc¢ao facultativa)

(Sem alteragdo)

7. Observagoes

Referéncia a origem regional (Ladyoune-Sakia El Hamra,
Dakhla Oued Ed-Dahab)

8. Numero de ordem; marcas, nimeros, quantidade e 9.

natureza dos volumes'
Designagio das mercadorias®

(Sem alteragdo)

Massa 10. Faturas
bruta (kg) ou (mencao
outra medida(l, | facultativa)
3
m’, etc.) (Sem alteragdo)
(Sem alteragdo)
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Modelo de declaracio de origem
Versao portuguesa

O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagdo aduaneiran.® ......... M)

declara que, salvo expressamente indicado em contrario, estes produtos sdao de origem preferencial.

Referéncia a origem regional (Ladyoune-Sakia El Hamra, Dakhla Oued Ed-Dahab).®

(Assinatura do exportador e indicagdo, por extenso,

do nome da pessoa que assina a declaragao)®

M Quando a declarac¢do de origem ¢ efetuada por um exportador autorizado, o numero de
autorizacao desse exportador autorizado deve ser indicado neste espago. Quando a declaracdo de
origem nao ¢ efetuada por um exportador autorizado, as palavras entre parénteses podem ser

omitidas ou o espago deixado em branco.

@ Deve ser indicada a origem dos produtos. Quando a declaracdo de origem se referir, no todo
ou em parte, a produtos origindrios de Ceuta e de Melilha, o exportador deve indicé-los claramente

no documento em que ¢ efetuada a declaracao através da mengao «CMy.
® Estas indicag¢des podem ser omitidas se a informacao estiver contida no proprio documento.

@ Nos casos em que ndo € exigida a assinatura do exportador também ndo € necessario indicar

o nome do signatario.
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